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See the notice on TED website

512762-2026 - Състезателна процедура
Фpaнция – Моторни превозни средства – Acquisition de véhicules neufs, électriques et 
thermiques, dans le cadre du renouvellement de la flotte du Parc Auto
OJ S 141/2026 24/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ville de la Seyne sur Mer
Електронна поща: marches-publics@la-seyne.fr
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du 
renouvellement de la flotte du Parc Auto
Описание: Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du 
renouvellement de la flotte du Parc Auto
Идентификатор на процедурата: 0cd3526d-d856-4bd1-9d9b-b7a764b453f4
Вътрешен идентификатор: AO 10 2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Le marché concerne l’acquisition de véhicules 
neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du renouvellement de la flotte du Parc Auto. Il 
se décompose en 4 lots : Lot n°1 : Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de 
segment Ludospace pour les besoins de la Police Municipale Lot n°2 : Achat d’un véhicule 
léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les besoins de la Police Municipale Lot n°3 
: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale Lot n°4 : Achat d’un 
fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » inférieur ou égal à 3.5 T. pour 
les besoins de la Sécurité Civile Communale Les marchés prendront effet à compter de leur 
notification. Le titulaire dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai 
prévisionnel de livraison à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le 
titulaire par la valida-tion du pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. 
Ce délai engage le titu-laire et, en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités 
prévues à l’article 10 du CCAP. Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce 
délai, le pouvoir adjudicateur se laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’
aucune sorte. Si, à échéance du délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le 
véhicule ou les véhicules, il peut demander une prolongation du délai à la commune. La Ville 
devra alors valider cette prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité 
de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra 
se faire autant de fois que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le 
marché prend effet à compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la 
réalisation complète des prestations prévues au CCTP. Les marchés correspondant à chaque 
lot sont passés à prix global et forfaitaire.

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/512762-2026
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2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34100000 Моторни превозни средства
Допълнителна класификация (cpv): 34144900 Електрически превозни средства

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 207 005,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Тази процедура ще бъде открита отново
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 4
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 4

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de segment Ludospace pour 
les besoins de la Police Municipale
Описание: Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de segment Ludospace pour 
les besoins de la Police Municipale
Вътрешен идентификатор: AO 10 2026-1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34100000 Моторни превозни средства
Варианти: 
Описание на опциите: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.
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5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Commune de La Seyne sur Mer  
Град: LA SEYNE SUR MER
Пощенски код: 83500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Var (FRL05)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 6 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 45 500,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Обосновка за непосочване на тежестта на критериите за възлагане: Le critère prix n'est 
pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: www.marches-securises.fr
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 4 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
Никакви документи не може да бъдат подадени по-късно.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Il n'est pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un 
groupement conjoint, le mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. 
Conformément à l’article R 2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux 
candidats de présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels 
et de membres d'un ou plusieurs groupements.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal Administratif de 
Toulon
Информация за крайните срокове за преразглеждане: * avant la conclusion du contrat, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des 
articles L.551-1 et suivants du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles 
L.551-13 et suivants du code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre 
être saisi d'un recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions 
définies par le Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 
2014 (no358994).
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal Administratif de Toulon

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: Achat d’un véhicule léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les besoins 
de la Police Municipale
Описание: Achat d’un véhicule léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les besoins 
de la Police Municipale
Вътрешен идентификатор: AO 10 2026-2

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34144900 Електрически превозни средства
Варианти: 
Описание на опциите: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 



512762-2026 Page 5/11

sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Commune de La Seyne sur Mer  
Град: LA SEYNE SUR MER
Пощенски код: 83500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Var (FRL05)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 6 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 45 500,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Обосновка за непосочване на тежестта на критериите за възлагане: Le critère prix n'est 
pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: www.marches-securises.fr
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 4 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
Никакви документи не може да бъдат подадени по-късно.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Il n'est pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un 
groupement conjoint, le mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. 
Conformément à l’article R 2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux 
candidats de présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels 
et de membres d'un ou plusieurs groupements.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal Administratif de 
Toulon
Информация за крайните срокове за преразглеждане: * avant la conclusion du contrat, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des 
articles L.551-1 et suivants du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles 
L.551-13 et suivants du code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre 
être saisi d'un recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions 
définies par le Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 
2014 (no358994).
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal Administratif de Toulon

5.1.  Обособена позиция: LOT-0003
Заглавие: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale
Описание: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale
Вътрешен идентификатор: AO 10 2026-3

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34100000 Моторни превозни средства
Варианти: 
Описание на опциите: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
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demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Commune de La Seyne sur Mer  
Град: LA SEYNE SUR MER
Пощенски код: 83500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Var (FRL05)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 6 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 65 900,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Обосновка за непосочване на тежестта на критериите за възлагане: Le critère prix n'est 
pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: www.marches-securises.fr
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 4 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
Никакви документи не може да бъдат подадени по-късно.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Допълнителна информация: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Il n'est pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un 
groupement conjoint, le mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. 
Conformément à l’article R 2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux 
candidats de présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels 
et de membres d'un ou plusieurs groupements.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal Administratif de 
Toulon
Информация за крайните срокове за преразглеждане: * avant la conclusion du contrat, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des 
articles L.551-1 et suivants du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles 
L.551-13 et suivants du code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre 
être saisi d'un recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions 
définies par le Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 
2014 (no358994).
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal Administratif de Toulon

5.1.  Обособена позиция: LOT-0004
Заглавие: Achat d’un fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » inférieur 
ou égal à 3.5 T. pour les besoins de la Sécurité Civile Communale
Описание: Achat d’un fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » inférieur 
ou égal à 3.5 T. pour les besoins de la Sécurité Civile Communale
Вътрешен идентификатор: AO 10 2026-4

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34100000 Моторни превозни средства
Варианти: 
Описание на опциите: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
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en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Commune de La Seyne sur Mer  
Град: LA SEYNE SUR MER
Пощенски код: 83500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Var (FRL05)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 6 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 50 600,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Обосновка за непосочване на тежестта на критериите за възлагане: Le critère prix n'est 
pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: www.marches-securises.fr
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 4 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Никакви документи не може да бъдат подадени по-късно.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Il n'est pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un 
groupement conjoint, le mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. 
Conformément à l’article R 2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux 
candidats de présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels 
et de membres d'un ou plusieurs groupements.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal Administratif de 
Toulon
Информация за крайните срокове за преразглеждане: * avant la conclusion du contrat, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des 
articles L.551-1 et suivants du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la 
présente consultation peut faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles 
L.551-13 et suivants du code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre 
être saisi d'un recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions 
définies par le Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 
2014 (no358994).
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal Administratif de Toulon

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Ville de la Seyne sur Mer
Регистрационен номер: 21830126500011
Пощенски адрес: Hôtel de Ville 20 Quai Saturnin Fabre CS60226
Град: La Seyne sur Mer
Пощенски код: 83507
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Var (FRL05)
Държава: Фpaнция
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Електронна поща: marches-publics@la-seyne.fr
Телефон: +33 494069593
Факс: +33 494069593
Интернет адрес: https://www.marches-securises.fr
Крайна точка за обмен на информация (URL): http://www.la-seyne.fr
Профил на купувача: https://www.marches-securises.fr
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Tribunal Administratif de Toulon
Регистрационен номер: 13000525900010
Пощенски адрес: 5 rue Racine CS 40510
Град: TOULON
Пощенски код: 83041
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Var (FRL05)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Телефон: +33 494427930
Интернет адрес: http://toulon.tribunal-administratif.fr/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: a53c832b-e6a9-491a-b74d-44596e0bb8f4  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 22/07/2026 15:23:59 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 512762-2026
Номер на броя на ОВ S: 141/2026
Дата на публикуване: 24/07/2026
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